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CZ POPIS HORKOVZDUSNE PISTOLE SK POPIS TEPLOVZDUSNEJ PISTOLE
1 Spinac s volbou stupné (0/1/2/3) 1 Spinac stupriov (0/1/2/3)
2 Tryska 2 Tryska

3 Ventila¢ni otvory 3 Ventilacné otvory

4 Tepelny kryt 4 Tepelny kryt

5 Odkladaci plocha 5 Odkladacia plocha

6 Skrabka 6 Skrabka

7 Plocha tryska 7 Plocha tryska

8 Tryska s ochranou skla 8 Tryska s ochranou skla

9 Zuzena tryska 9 Zuzena tryska
10 Reflektorova tryska 10  Reflektorova tryska



EN CONTROLS AND ACCESSORIES

On/Off switch with stage selector (0/1/2/3)
Nozzle

Air ventilation slots

Heat protection collar

Standing surface

Scraper

Wide jet nozzle

Glass protector nozzle

Reduction nozzle

Reflector nozzle
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PL OPIS PISTOLETU NA GORACE
POWIETRZE

Wigcznik z nastawieniem stopni (0/1/2/3)
Dysza

Otwory wentylacyjne

Ostona termiczna

Powierzchnia do odktadania

Skrobak

Dysza ptaska

Dysza z ochrong szyby

Dysza zwezona

Dysza reflektorowa
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IT DESCRIZIONE DELLA PISTOLA
TERMICA

1 Interruttore con selettore di potenza
(0/1/2/3)

Ugello

Fori di ventilazione

Copertura termica

Superficie di appoggio
Raschietto

Ugello piatto

Ugello con protezione per i vetri
Ugello concentratore

Ugello riflettore
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DE BESCHREIBUNG DER
HEISSLUFTPISTOLE

1 Stufenschalter (0/1/2/3)
2 Duse

3 Luftungsoffnungen

4 Thermische Abdeckung
5 Ablageflache

6 Schaber

7 Flachduse

8 Duse mit Glasschutz

9

0

Kegelformige Duse

1 Reflektordise

HU A FORROLEVEGOS PISZTOLY RESZEI
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MUkodteté és hédmeérséklet fokozat kapcsold
(0/1/2/3)

2 Fuvodka

3 Szell6z6 nyilasok

4 Hbszigeteld burkolat
5 Lerako felllet

6 Kapard

7 Lapos fuvoka

8 Uvegvéds fuvoka

9 Szlikité fuvoka

0 Reflektoros fuvoka

ES DESCRIPCION DE LA PISTOLA DE
CALOR

1 Interruptor con selector de potencia
(0/1/213)

Boquilla

Apertura de entrada de aire
Cubierta térmica

Base

Raspadora

Boquilla plana

Boquilla con proteccion para cristal

Boquilla reductora
Boquilla reflectora
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Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro tuto horkovzdu$nou pistoli a véfime, Ze vam bude dobre slouzit.

Horkovzdus$na pistole splfiuje naro¢né pozadavky na elektrické naradi a jedna se o neocenitelného
pomocnika.

Tento navod k pouziti slouzi k poznani elektrického naradi a jeho vlastnosti, a popisuje
uréeny zplsob pouziti a nebezpedi spojena s jeho pouzitim. Navod k obsluze obsahuje
dalezité informace, jak nafadi odborné a hospodarné vyuzivat, a tim se vyvarovat
Urazum, vyhnout se opravam a zvysit spolehlivost a Zivotnost naradi. Spolu s timto
navodem si proc¢téte i navod k nabijeci stanici a akumulatorové baterii.

Navod k pouziti musi byt vZzdy k dispozici v misté pouziti nafadi. Uchovavejte tento navod k pouziti
vzdy spolu s horkovzduSnou pistoli. HorkovzduSnou pistoli pjcujte pouze osobam, které jsou
seznameny s jejim pouZzitim, a sou¢asné s horkovzdusnou pistoli pfedejte také navod k pouZiti.
Navod k pouziti si musi pfecist a dodrzovat kazda osoba, ktera pracuje s timto naradim.

Poznamka:

llustrace a specifikace uvedené v tomto navodu nejsou zavazné a mohou se od dodaného vyrobku
liSit. Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nemusi byt sou¢asti dodavky naradi.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na provadéni zmén ve smyslu dalSiho vyvoje bez pfedchoziho
upozornéni.

POUZITI
VaSe horkovzdu$na pistole je ur€ena pro odstrafiovani natérua, pajeni trubek, smrstovani PVC,
svarovani a ohybani plastu, stejné jako obecné suseni a rozmrazovani.

Naradi je ur€eno pro soukromé pouziti v suchych prostorach. Jakékoli jiné pouziti nebo Uprava
tohoto nafadi pfedstavuje zavazné nebezpeci zranéni. Za Skody, které vzniknou pfi pouziti v rozporu
s ur¢enim, nenese vyrobce odpovédnost.
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POPIS HORKOVZDUSNE PISTOLE

Veskeré potfebné obrazky a popis ovladacich prvkl naleznete na prvnich strankach tohoto navodu k
obsluze. V ramci jednotlivych popist budete odkazovani na prislusné obrazky. Vyobrazeni uvedena v
navodu nemusi pfesné odpovidat dodanému provedeni, tyto slouzi zejména pro lepSi pochopeni
textu navodu.

POUZITE BEZPECNOSTNI SYMBOLY

A Pozor! / Vystraha!

Prectéte si navod k pouziti!

Pouzivejte pracovni ochranné
rukavice!

Vase pracovni misto dobre
vétrejte. Pfi praci vznikajici plyny
a pary jsou Casto zdravi Skodlivé.

Potvrzuje shodu elektrického
zafizeni s pozadavky prislusnych
smérnic Evropské unie.

[J| Trida Il: Dvojita izolace

BEZPECNOSTNIi POKYNY

POZOR. Ctéte vSechna varovna upozornéni a pokyny. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynti mohou mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpec¢nostni upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

. Tato horkovzdusna pistole neni ur¢ena k tomu, aby ji pouzivaly déti a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zkuSenostmi a védomostmi. Tuto horkovzdusnou pistoli mohou pouzivat déti od 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatec¢nymi zkuSenostmi a védomostmi pouze tehdy, pokud na né dohlizi osoba
zodpovédna za jejich bezpecnost nebo pokud je tato osoba instruovala ohledné
bezpeéného zachazeni s horkovzdusnou pistoli a chapou nebezpedi, ktera jsou s tim
spojena. V opacném pripadé hrozi nebezpeci nespravného zachazeni a poranéni.

. Donhlizejte na déti. Tim bude zajisténo, Ze si déti s horkovzdusnou pistoli nehraji.

. Déti nesmi provadét Cisténi a udrzbu horkovzdusné pistole bez dozoru.

. Zachazejte s elektronaradim starostlivé. Elektronaradi produkuje silné horko, které vede
ke zvySenému nebezpeci pozaru a vybuchu.

. Budte zvlasté opatrni, pokud pracujete v blizkosti hoflavych materialt. Horky proud
vzduchu, popf. horka tryska mohou zapalit prach nebo plyny.

« S elektronaradim nepracujte v prostifedi s nebezpe€im vybuchu.

« Nesmeérujte horky proud vzduchu po delSi dobu na jedno a totéZz misto. Nap¥. pfi
opracovani plastu, laki nebo podobnych materiali mohou vznikat lehce zapalné plyny.

. Neopomenite, Ze teplo je vedeno ke skrytym hoflavym materialim a mize je zapalit.

. Elektronaradi po pouziti bezpecné odlozte a nechte jej zcela vychladnout dfive, nez je
zabalite. Horka tryska mlze zpUsobit Skody.

« Nenechavejte zapnuté elektronaradi bez dozoru.

. Nepouzivané elektronarfadi uchovavejte mimo dosah déti. Nenechte elektronaradi
pouzivat osobami, jez s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektronaradi
je nebezpecné, pokud je pouzivano nezkusenymi osobami.

. Elektronaradi nevystavujte vihku a desti. Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje riziko
urazu elektrickym proudem.

« Nepokladejte za provozu horkovzdusné pistole ruku na vétraci otvory ani je jinak
neblokujte. Neblokujte ani vystup vzduchu trysky, protoze to muze zplisobit nadmérné
zahfivani a poskozeni horkovzdusné pistole.
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. Kabel nepouzivejte k jinému ucelu, elektronaradi za néj nenoste, nezavésujte nebo za
néj nevytahuijte jeho vidlici ze zasuvky. Kabel udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
horkych ploch, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych souc€asti. PoSkozené nebo
zamotané kabely zvySuji riziko urazu elektrickym proudem.

« Vzdy noste ochranné bryle. Ochranné bryle snizuji riziko poranéni.

. Dfive nez pfistoupite k nastaveni stroje, vyméné dilu pfisluSenstvi nebo elektronaradi
odlozite, vytahnéte vidlici ze zasuvky. Toto preventivni opatieni zabrani neumysinému
startu elektronaradi.

. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte elektronaradi, kabel a zasuvku. Elektronaradi
nepouzivejte, jestlize zjistite poskozeni. Elektronaradi sami nerozebirejte a nechte jej
opravit pouze kvalifikovanym odbornym personalem a jen originalnimi nahradnimi dily.
Poskozené elektronaradi, kabely a zasuvky zvysuji riziko urazu elektrickym proudem.

. Vas8e pracovni misto dobfe vétrejte. Pfi praci vznikajici plyny a pary jsou ¢asto zdravi
Skodlivé.

. Noste ochranné rukavice a nedotykejte se horké trysky. Nebezpeci popaleni!

« Horky proud vzduchu nesmérujte na osoby a zvifata.

. Elektronaradi nepouzivejte jako vysousec vlasu. Vyfukovany proud vzduchu je
podstatné teplejsi nez u vysousece vlasu.

. Pokud je nevyhnutelny provoz elektronaradi ve vihkém prostfedi, pouzijte proudovy
chrani€¢. Nasazeni proudoveho chranice snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

« Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte sitovou vidlici. PoSkozené kabely zvysuji
riziko elektrického urazu.

POZOR! Za provozu tento stroj vytvari elektromagnetické pole. Toto pole mize za

uréitych okolnosti narusit ¢innost aktivhich nebo pasivnich zdravotnich

A implantati. Za acelem snizeni rizika zivot ohrozujiciho Grazu doporuc¢ujeme
osobam se zdravotnimi implantaty, aby se pred pouzitim tohoto vyrobku poradili s

Iékafem a vyrobcem implantatu.

ODSTRANOVANI NATERU

Nepouzivejte tuto horkovzdusnou pistoli pro odstranéni barvy obsahujici olovo. Vrstvy, prach
a pary s barvou mohou obsahovat olovo, které je jedovaté. Jakakoli stavba do roku 1960
muze obsahovat malby obsahujici olovo, pfekryté dalSimi vrstvami natéru. Nebezpecny
prach se pak muze dostat do styku s Usty a vést k poziti olova. Expozice i nizkou urovni
olova muze zpUsobit nevratné posSkozeni mozku a nervového systému. Malé a nenarozené
déti jsou zvlasté zranitelné.

Pfi odstranovani barvy dbejte na to, aby pracovni plocha byla oteviena. Pfednostné
pouzivejte respirator.

Nepalte barvy. PouZijte Skrabku a udrzujte trysku nejméné 25 mm od lakovaného povrchu.
PFi praci ve vertikalnim sméru, pracujte smérem doll, aby se zabranilo spadavani horké
barvy do horkovzdusné pistole a popaleni.

Bezpecné zlikvidujte veSkerou odstranénou barvu a zajistéte, aby byl pracovni prostor po
praci dukladné vycistén.

VAROVANI! Pro vasi vlastni bezpeénost si pred pouzitim horkovzdusné
pistole prectéte peclivé tento navod a bezpeénostni pokyny. Pokud budete
horkovzdusnou pistoli predavat dalSim osobam, predejte ji pouze spole¢né
s timto navodem.
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VYBALENI

« Vybalte horkovzdu$nou pistoli a odstrante z ni vSechny obalové materialy.

«  Zkontrolujte uplnost obsahu baleni.

. Zkontrolujte pfistroj, napajeci kabel s vidlici a veSkeré pfislusenstvi, zda nejsou
poskozeny.

. Obal si uschovejte do konce zivotnosti pfistroje. Pak jej odevzdejte k recyklaci do
vaseho mistniho systému nakladani s odpady.

VAROVANI! Obalové materialy nejsou hraéky! Déti si nesméji hrat s
plastovymi sacky! Nebezpeci uduseni!

@)
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VAROVANI! Pfed sestavenim a vyménou prislusenstvi vzdy odpojte
naradi od sité!

Noste ochranné pracovni rukavice.

Zkontrolujte, zda typ vidlice odpovida typu zasuvky.
Udaje na &titku pFistroje musi souhlasit se skuteénym napétim zdroje proudu.

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pred pripojenim vidlice se ujistéte, ze spinac
s volbou stupné (1) je ve vypnuté poloze. Béhem prace zamezte zakryti
nebo ucpani vétracich otvoru.

Zapnuti a vypnuti

« Chcete-li naradi zapnout, nastavte spinac s volbou stupné do polohy 1, 2 nebo 3.
Objevi-li se po zapnuti kouf, neznamena to zavadu.

. Chcete-li naradi vypnout, nastavte spinac s volbou stupné do polohy 1, a nechte ho
béZet po dobu nékolika minut, aby se ochladil. Pak nastavte spina¢ s volbou stupné do
polohy O.

. Pred dalSi manipulaci nebo uskladnénim nechte naradi uplné vychladnout.

Ochrana proti prehrati

Pfi pfehrati (napf. diky zamezeni proudéni vzduchu) se horkovzdusna pistole automaticky
vypne. Jakmile dojde k ochlazeni pistole, bude ji mozné znovu zapnout.

VAROVANI! Pfed vyménou trysky, vytahnéte vidlici pfivodniho kabelu ze
zasuvky a pockejte, dokud horkovzdusna pistole nevychladne.

VAROVANI! Trysku nedavejte pfilis blizko k opracovavanému obrobku.
Zamezeni proudéni vzduchu muize vést k prehrati horkovzdusné pistole.

Odejmuti tepelného krytu

Pokud pracujete ve zvlasté uzkych mistech mizete z horkovzdu$né pistole odejmout tepelny
kryt (4). Kryt sundate tahem vpfed. Pozor na horkou trysku! Pfi praci bez tepelného krytu
existuje zvysSené nebezpedi popaleni. Pfi demontazi nebo montazi tepelného krytu
horkovzduSnou pistoli vypnéte a nechte vychladnout. Pro rychlejsi vychladnuti mazete
nechat horkovzdusnou pistoli kratce zapnutou v rezimu 1.
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Odlozeni horkovzdusné pistole, stacionarni pouziti

Postavte horkovzdusnou pistoli na odkladaci plochu (5) abyste ji nechali ochladit nebo méli

obé ruce volné pfi praci. Horkovzdusnou pistoli Ize také pouZit ve stacionarnim rezimu.

« S odstavenou horkovzdusnou pistoli pracujte zvlasté opatrné! Mizete se popalit o horkou
trysku nebo o horky proud vzduchu.

. Zajistéte kabel, aby se zabranilo strzeni horkovzdusné pistole mimo pracovni stul.

Ujistéte se, ze tryska vzdy sméruje smérem od vas a okolostojicich osob. Ujistéte se,

ze nehrozi pad predmétti do trysky, nebo strzeni horkovzdusné pistole.

Priklady pouziti

V obrazové ¢asti na zaCatku navodu naleznete nékolik nejbéznéjSich pfikladl pouziti
horkovzdugné pistole. Udaje o teploté uvedené v prikladech jsou orientaéni hodnoty, jez se
mohou liSit dle povahy daného materialu. Optimalni odstup trysky a teplotu je mozné zjistit
praktickou zkouskou, vzdy zacinejte s nizkym stupném teploty a delSim odstupem.

U vSech pfikladl prace kromé ,Odstranéni laku z oken” mlzete pracovat bez nasazeného
pfislusenstvi. Nasazeni navrzené trysky vSak zjednoduSuje praci a podstatné zvySuje kvalitu
vysledka.

Pfed zahajenim provozu nastavte teplotu vystupniho vzduchu tak, aby vyhovovala oblasti
pouZziti a vyberte spravnou trysku pro dany ucel pouziti.

Nastaveni teploty
Zapnéte spinac s volbou stupné do polohy 1 pro nizsi teplotu, a do polohy 2 a 3 pro vysSi
teplotu, v zavislosti na teploté, kterou potfebujete. Z pistole za¢ne proudit horky vzduch.

Rezim 1 pro nizSi teplotu priklad pouziti

« SuSeni natéru, vzorku barev a laku, vyplni, lepidel, konstrukénich prvku, Stukovych
forem.

« SuSeni mokrého dfeva pfed zpracovanim.

« Odstranéni nalepek a stitk(.

« Spojovani velkych lepicich ploch kontaktnimi lepidly, aktivace lepidel citlivych na tlak,
zrychleni procesu lepeni, uvolnéni spojovacich bodd, jakoz i uvolfiovani nebo lepeni hran
nebo dyhy.

« Voskovani a odstranovani voskovani.

« Smrstovani PVC fdlii a izolacnich trubek.

« Rozmrazovani ledovych schodl, zamrzlych zamkud dvefi, aut, vodovodnich trubek,
lednicky, chladicich boxu apod.

Rezim 2 a 3 pro vysSi teplotu pfiklad pouziti

. Svafovani termoplastického polymeru, podlahové krytiny z PVC a linolea, PVC potazené
tkaniny, plachet a folii.

« Ohybani plastovych trubek a plechu.

« Pajeni instalatérskych prvku, cinu, stfibra, specialni pajky, SMD prvku, kabelovych
spojek.

« Uvolnéni zrezivélych nebo pevné dotazenych Sroubl a matic.

« Odstranéni starych, a dokonce i silnych vrstev olejové barvy, lakl, syntetické omitky.

« Dezinfekce horkym vzduchem 550 °C - muzete rychle odstranit Zivocisné bakterie napf.
ze staji. Lze omezovat i napadeni ervotoCem (Pozor: Nebezpeci pozaru! Nezahfivejte
pfilis dfevény povrch!).
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VYBER VHODNE TRYSKY

VAROVANI! Pozor pfi vyméné trysek! Nedotykejte se horké trysky.
A Nechte horkovzdusnou pistoli vychladnout a pfi vyméné pouzijte ochranné
rukavice. O horkou trysku se muizete popalit.

« Horka tryska, pokud spadne doll, mUzete zpusobit pozar. Tryska musi byt na
horkovzdu$né pistoli namontovana pevné a bezpecné. Dotyk s horkym povrchem mize
vést k vaznému popaleni.

« Horka tryska mlze zpUsobit pozar. Pokladejte horkovzdusnou pistoli pouze na nehoflavé
povrchy.

« Nespravna nebo vadna tryska muze vést k akumulaci tepla a k poskozeni horkovzdusné
pistole. Pouzivejte pouze originalni trysky dodané spolu s horkovzdusnou pistoli.

« Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a mistné platné predpisy.

« Horkovzdusnou pistoli drzte pouze jednou rukou a druhou nikdy nepokladejte pres
vétraci otvory.

Odstranéni laku/uvolnéni lepidla (viz obr. A)

Nasadte na horkovzdusnou pistoli plochou trysku (7). Lak pomoci horkého vzduchu kratce
zmeékcete a sejméte jej ostrou, Cistou Spachtli. Dlouhé plasobeni horka v jednom misté lak
spali a ztizi jeho odstranéni.

Mnohé lepidla (napf. samolepky) horkem méknou a po zahfati je Ize snadno odstranit.

A
A

Odstranéni laku z oken (viz obr. B)

Vzdy pouzijte trysku s ochranou skla (8), jinak hrozi nebezpeci prasknuti skla. Z
profilovanych ploch muzete lak sejmout Spachtli (6) a okartaovat mékkym draténym
kartacem.

g VAROVANI! Neodstraruje barvu na kovovém okennim ramu, protoze teplo

VAROVAN:I! Nenechavejte horkovzdusnou pistoli foukat teplo na jedno
misto priliS dlouho, abyste predesli vzniceni povrchu.

VAROVANI! Pfedchazejte vzniceni a véas odstranujte nahromadénou
barvu ze Skrabky, napf. nozem. Hrozi riziko pozaru.

muze byt preneseno na sklo a zpusobit jeho prasknuti. Pfi odstranovani
barvy z okennich ramu pouzijte vzdy trysku s ochranou skla.

Smrst'ovani (viz obr. C)
Nasadte zuzenou trysku (9). Zvolte vhodny primér smrstovaci trubi¢ky podle kabelového
konektoru. Smrstovaci trubi¢ku rovhomérné zahfejte.

Rozmrazeni vodovodnich trubek (viz obr. F)

Pfed zahratim zkontrolujte, zda se skuteCné jedna o vodovodni fad. Vodovodni fady jsou
Casto zevné k nerozeznani od plynovych vedeni. Plynova vedeni se v Zadném pfipadé
nesmi zahfivat.

Nasadte reflektorovou trysku (18). Zamrzla mista zahfivejte vzdy od kraje ke stfedu. Potrubi
z umélé hmoty a téz spoje mezi Castmi potrubi zahfivejte zvlasté opatrné, aby se zabranilo
poskozeni.
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Mékké pajeni (viz obr. E)

Pro bodové pajeni nasadte zuzenou trysku (9), pro pajeni trubek reflektorovou trysku (18).
Pokud pouzivate pajku bez tavidla, dejte na pajené misto pajeci tuk nebo pajeci pastu.
Pajené misto zahfivejte podle materialu cca 50 az 120 sekund. Pfidejte pajku. Pajka se musi
teplotou obrobku roztavit. Po vychladnuti pajeného mista pfripadné odstrante prebytecné
tavidlo.

Ochlazeni

Tryska a pfisluSenstvi jsou béhem pouzivani velmi horké. Pfed dalSi manipulaci nebo

uskladnénim je nechte uplné vychladnout.

. Ke zkraceni doby chlazeni nastavte spinacC s volbou stupné do polohy 1 a nechte
horkovzdusnou pistoli bézet po dobu nékolika minut.

. Pak naradi vypnéte, vytahnéte vidlici pfivodniho kabelu ze zasuvky a nechte
vychladnout po dobu alespori 30 minut.

. Pred dalSi manipulaci se ujistéte, ze je naradi vypnuto a tryska chladna.

CISTENi A UDRZBA
VAROVANI! Pfed zahajenim praci na horkovzdusné pistoli, vytahnéte
vidlici pfivodniho kabelu ze zasuvky!

Udrzba

Vase elektrické naradi bylo navrzeno, aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky

na udrzbu. Nepfetrzity uspokojivy provoz zavisi na fadné péce o naradi a jeho pravidelné

cisténi.

Cisténi

. Udrzujte vétraci otvory pfistroje Cisté a prichozi, aby nedoslo k pfehfati motoru.

. Pravidelné Cistéte kryt pristroje mékkym hadfikem, nejlépe po kazdém pouziti.

.V pfipadé, Ze nelistoty nelze odstranit pouzijte mékky hadfik namocCenou v mydlové
vodeé.

Nikdy nepouzivejte rozpoustédla jako je benzin, lih, Epavkova voda atd. Tato

rozpoustédla mohou poskodit plastové dily.

Uskladnéni

»  Pfristroj skladujte na suchém, bezpeéném misté mimo dosah déti.
*  Pro jeho skladovani doporu€ujeme pouzit plvodni obal.

* Pfed uskladnénim vycCkejte, nez pfistroj zcela vychladne.
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TECHNICKE UDAJE

Horkovzdusna pistole MTF HP 2000EB

Jmenovité napéti 220-240 V
Sitovy kmitoCet 50 Hz
Prikon 2000 W
Teplota vzduchu I: 50 C°
II: 450 C°
Ill: 600 C°
Pratok vzduchu I: 500 I/min
[I: 250 I/min
[11: 500 I/min
Hmotnost stroje bez pfisluSenstvi 0,83 kg

Tfida ochrany

LIKVIDACE

e

Obal se sklada z materialu, které Ize odevzdat k recyklaci v komunalnich sbérnych
dvorech nebo sbérnych nadobach.

Chrainte zivotni prostiedi! Elektrické zarizeni neodhazujte do domovniho

hi¢

L méstska sprava.

ZARUCNI PODMINKY

odpadu! V souladu s evropskou smérnici €. 2012/19/EU musi byt opotfebované
elektrické zafizeni shromazdovano oddélené a odevzdano k ekologické recyklaci.
Informace o moznostech likvidace vyslouzilého zafizeni vam poda obecni nebo

Zarucni doba je uvedena na prodejnim dokladu, nejméné vSak 24 mésicu, a za¢ina dnem prevzeti
vyrobku, coz je tfeba prokazat originalnim prodejnim dokladem. Zaruka se vztahuje na vady, které
ma vyrobek pfi pfevzeti, a dale na prokazatelné vyrobni vady, které se vyskytnou v zaru¢ni dobé.
Zaruka se nevztahuje na bézné opotiebeni vyrobku a jeho dild a na $kody vzniklé v dusledku
nedodrzovani navodu k pouziti, zanedbani udrzby, nespravného pouzivani, v disledku imysiného
poskozeni, neodborného zasahu, Upravy nebo opravy za pouziti neoriginalnich dild, v disledku
vngjsich vlivl (oxidace, koroze, zaplavy apod.). Opravy v zaru¢ni dobé sméji provadét pouze

autorizované opravny nebo servis vyrobce.
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SK Preklad pdvodného navodu na pouzitie
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Dakujeme, Ze ste si vybrali tuto teplovzdu$nu pistol a dufame, Ze vam bude dobre sluzit.
Teplovzdu$na pistol spifia naroéné poziadavky na elektrické naradie a je neocenitelnym nastrojom.

Tento navod na obsluhu je ur€eny na oboznamenie sa s elektrickym naradim a jeho
funkciami a opisuje uréeny spdsob pouzitia a nebezpelenstva spojeného s jeho
pouzivanim. Navod na obsluhu obsahuje délezité informacie o tom, ako naradie
pouzivat profesionalne a hospodarne, ¢im sa predide nehodam, predide sa opravam a
zvySi sa spolahlivost a Zivotnost naradia. Spolu s touto priru¢kou si precitajte aj navod
na pouzitie nabijacej stanice a akumulatora.

Navod na pouzitie musi byt vzdy k dispozicii na mieste pouZitia. Tento navod na obsluhu vzdy
uchovavajte spolu s teplovzdusnou pistolou. Teplovzdusnu pistol poZi€iavajte len osobam, ktoré su
oboznamené s jej pouzivanim, a spolu s teplovzdusnou piStolou im odovzdajte navod na pouzitie.
Navod na obsluhu si musi precitat a dodrZiavat’ kazda osoba, ktora pracuje s tymto naradim.

Poznamka:

Obrazky a technické udaje v tejto prirucke nie su zavazné a mézu sa lisit od dodaného vyrobku.
Zobrazené alebo opisané prislusenstvo nemusi byt su¢astou naradia.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny pre dalSi vyvoj bez predchadzajuceho upozornenia.

POUZITIE
Teplovzdusna pistol je ur€ena na odstranovanie farby, spajkovanie rarok, zmrstovanie PVC,
zvaranie a ohybanie plastov, ako aj na vSeobecné susenie a rozmrazovanie.

Nastroj je ur€eny na sukromné pouzitie v suchych oblastiach. Akékolvek iné pouZitie alebo
Uprava tohto nastroja predstavuje vazne riziko poranenia. Vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody spOsobené pouZzivanim v rozpore s uréenim.
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POPIS

VSetky potrebné obrazky a popisy ovladacich prvkov najdete na prvych stranach tohto
navodu. V ramci jednotlivych popisov budete odkazani na prislusné obrazky. Obrazky
uvedené v prirucke nemusia presne zodpovedat dodanému vyhotoveniu, sluzZia najma na
lepSie pochopenie textu prirucky.

POUZITE BEZPECNOSTNE SYMBOLY

A Pozor! / Vystraha!

Precitajte si navod na pouZitie!

Pouzivajte pracovné ochranné
rukavice!

Vase pracovné miesto dobre
vetrajte. Pri praci vznikajuce
plyny a pary su €asto zdraviu
Skodlivé

Potvrdzuje zhodu elektrického
zariadenia s poziadavkami
prislusnych smernic Eurépskej
Unie.

]|  Trieda Il: Dvojita izolacia

BEZPECNOSTNE POKYNY

POZOR. Precitajte si vSetky varovné upozornenia a pokyny. Zanedbanie
dodrziavania varovnych upozorneni a pokynov méze mat za nasledok zasah
elektrickym prudom, poziar a/alebo tazké poranenia.

VsSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny do buducnosti uschovaijte.

. Tato teplovzdudna pistol nie je ur€ena na to, aby ju pouzivali deti a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s
nedostato¢nymi skusenostami a vedomostami.

Tuto teplovzdusnu pistol mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatoénymi
skusenostami a vedomostami iba vtedy, ked su pod dozorom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak ich tato osoba poucila o bezpe€nom zaobchadzani s teplovzdusnou
piStolou a chapu nebezpecenstva, ktoré su s tym spojené. V opacnom pripade hrozi
nebezpecenstvo nespravneho zaobchadzania a poranenia.

« Dozerajte na deti. Takymto bude zabezpecené, Ze sa deti teplovzdusnou pistolou
nehraju.

. Deti nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu teplovzdusnej pistole bez dozoru.

. Zaobchadzajte s elektronaradim starostlivo. Elektronaradie produkuje vysoku teplotu,
ktora vedie k zvySenému nebezpecenstvu poziaru a vybuchu.

. Budte obzvlast opatrni vtedy, ak pracujete v blizkosti horfavych materialov. Horuci prud
vzduchu prip. horuca dyza zapalit prach alebo plyny.

. S elektronaradim nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.

« Nesmerujte prud horuceho vzduchu dlhsi ¢as na to isté miesto. Napr. pri opracovani
plastov, lakov alebo podobnych materialov mézu vznikat fahko zapalné plyny.

. Nezabudnite, Ze teplo je vedené k skrytym horfavym materialom a méze ich zapalit.

. Elektronaradia po pouZziti bezpeCne odloZte a nechajte ho uplne vychladnut predtym, nez
ho zabalite. Horuca dyza méze spdsobit Skody.

. Nenechavajte elektronaradie zapnuté bez dozoru.

« Nepouzivané elektronaradie uschovavajte mimo dosah deti. Nedovolte pouZzivat
elektronaradie osobam, ktoré s nim nie su oboznamené, alebo necitali tieto pokyny.
Elektronaradie je nebezpecéné, ak ho pouzivaju neskusené osoby.

. Elektronaradie nevystavujte vinku a dazd'u. Vniknutie vody do elektronaradia zvySuje
riziko urazu elektrickym prudom.
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. Nekladte poc€as prevadzky teplovzdusnej pistole ruku na vetracie otvory ani ich inak
neblokujte. Neblokujte ani vystup vzduchu z dyzy, pretoZze to mbéze spdsobit nadmerné
zahrievanie a poSkodenie teplovzdusnej pistole

. Kabel nepouzivajte na iny ucel, elektronaradie za neho nenoste, nevesajte alebo za neho
nevytahujte jeho vidlicu zo zasuvky. Kabel udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od horucich
pléch, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych suCasti. PoSkodené alebo zamotané kable
zvySuju riziko urazu elektrickym prudom.

« Vzdy noste ochranné okuliare. Ochranné okuliare znizuju riziko poranenia.

. Skor ako pristupite k nastaveniu stroja, vymene dielcov prislusenstva alebo
elektronaradie odlozite, vytiahnite vidlicu zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabrani
neumyselnému Startu elektronaradia.

. Pred kazdym pouzitim skontrolujte elektronaradie, kabel aj zasuvku. Elektronaradie
nepouzivajte ak zistite poSkodenie. Elektronaradie sami nerozoberajte a nechajte ho
opravit len kvalifikovanym odbornym personalom a len originalnymi nahradnymi dielcami.
PosSkodené elektronaradie, kable a zasuvky zvysuju riziko urazu elektrickym pradom.

. VaSe pracovisko dékladne vetrajte. Pri praci vznikajuce plyny a pary su €asto zdraviu
Skodlive.

. Noste pracovné rukavice a nedotykajte sa horucej dyzy. Nebezpecenstvo popalenia!

« Horuci prud vzduchu nesmerujte na osoby a zvierata.

. Elektronaradie nepouzivajte ako susi¢ na vlasy. Vyfukovany prud vzduchu je vyrazne
horucejSi ako pri susi€i na vlasy.

. Ak je nevyhnutna prevadzka elektronaradia vo vlhkom prostredi, pouzite prudovy chranic.
Nasadenie prudoveho chranica znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

. Nepouzivajte elektronaradie s poskodenym kablom. Ak sa kabel poCas prace poskodi,
potom sa ho nedotykajte a vytiahnite sietovu vidlicu. PoSkodené kable zvySuju riziko
elektrického urazu.

VAROVANIE! Tento stroj po¢as prevadzky generuje elektromagnetické pole. Toto
pole méze za urcitych okolnosti rusit’ €innost’ aktivnych alebo pasivnych

A zdravotnych implantatov. Aby sa znizilo riziko ohrozenia zivota, odporiu¢ame osobam
so zdravotnymi implantatmi, aby sa pred pouzitim tohto vyrobku poradili s lekarom a
vyrobcom implantatu.

ODSTRANOVANIE NATEROV

Nepouzivajte tuto teplovzdusnu pistol na odstranenie farby obsahujucej olovo. Vrstvy, prach
a pary s farbou mézu obsahovat olovo, ktoré je jedovaté. Akékolvek stavba do roku 1960
moZe obsahovat farby obsahujuce olovo prekryté dalSimi vrstvami nateru. Nebezpecny
prach sa potom méze dostat’ do styku s ustami, viest' k pozitiu olova. Expozicia aj nizkou
urovriou olova méze spbsobit nezvratné poskodenie mozgu a nervového systému. Malé a
nenarodené deti su obzvlast zranitelné.

Pri odstranovani farby dbajte na to, aby pracovna plocha bola otvorena. Prednostne
pouZzivajte respirator.
Nepalte farby. Pouzite Skrabku a udrzujte dyzu najmenej 25 mm od lakovaného povrchu. Pri
praci vo vertikalnom smere, pracujte smerom dole, aby sa zabranilo napadaniu horucej farby
do teplovzdusnej pistole a paleniu.
Bezpecne zlikvidujte vSetku odstranenu farbu a zabezpecdte, aby bol pracovny priestor
dokladne vycisteny.
VAROVANIE! Precitajte starostlivo tento navod a bezpe¢nostné pokyny
A pred pouzitim pristroja, pre vasu vlastnu bezpecnost'. Vase elektrické
naradie by ste mali odovzdavat’ iba spoloéne s tymto navodom.
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VYBALENIE

« Vybalte teplovzdusnu pistol a odstrante z neho vSetky obalové materialy.

. Skontrolujte uplnost obsahu balenia.

« Skontrolujte pristroj, napajaci kabel s vidlicou a vSetko prislusenstvo, i nie su
poskodené.

. Obal si uschovaijte do konca zivotnosti pristroja. Potom ho odovzdajte na recyklaciu do
vasho miestneho systému odpadového hospodarstva.

VAROVANIE! Obalové materialy nie su hracky! Deti si nesmu hrat’' s
plastovymi vrecami! Nebezpecenstvo udusenia!

HA

VAROVANIE! Pred zostavenim a vymenou prislusenstva vzdy odpojte
naradie od siete!

Noste ochranné pracovné rukavice.

Skontrolujte, ¢i typ vidlice zodpoveda typu zasuvky.
Udaje na $titku zariadenia musia sthlasit’ so skutoénym napatim zdroja pradu.

Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Pred pripojenim vidlice sa uistite, ze je
prepinac stupna (1) vo vypnutej polohe. Po¢as prace nezakryvajte ani
neupchavajte vetracie otvory.

>k B

Zapnutie a vypnutie

. Ak chcete naradie zapnut, nastavte spinac stupnov do polohy 1, 2 alebo 3 Ak sa po
zapnuti objavi dym, neznamena to zavadu.

. Ak chcete naradie vypnut, nastavte spinac stupnov do polohy 1a nechajte ho bezat
pocas niekofkych minut. Potom nastavte spina¢ stupriov do polohy 0

. Pred dalSou manipulaciou alebo uskladnenim nechajte naradie uplne vychladnut.

Ochrana proti prehriatiu

Ak déjde k prehriatiu (napr. v désledku zablokovania prudenia vzduchu), teplovzdusna pistol
automaticky vypne. Hned ako ddjde k ochladeniu pistole, bude ju mozné znovu zapnut.

VAROVANIE! Pred vymenou trysky odpojte zastrcku napajacieho kabla zo zasuvky a
pockajte, kym teplovzdusna pistol nevychladne.

VAROVANIE! Neumiestiujte trysku prilis blizko k obrobku. Zabranenie prudeniu
vzduchu méze viest k prehriatiu teplovzdusnej pistole.

>p

Odstranenie tepelného krytu

Ak pracujete v obzvlast stiesnenych priestoroch, mézete z teplovzdusnej pistole odstranit
kryt (4). Kryt sa odstrarfiuje potiahnutim dopredu. Pozor na horucu trysku! Pri praci bez
tepelného $titu existuje zvySené riziko popalenia. Pri demontazi alebo montazi tepelného
Stitu vypnite teplovzdusnu pistol a nechajte ju vychladnuat. Na rychlejSie ochladenie mézete
nechat teplovzdusnu pistol kratko zapnutu v rezime 1.
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Odlozenie teplovzdusnej pistole, stacionarne pouzitie

Teplovzdusnu pistol polozte na odkladaciu plochu (5), aby ste ju nechali vychladnut alebo

aby ste mali pri praci volné obe ruky. Teplovzdusnu pistol mozno pouzivat aj v stacionarnom

rezime.

. Pripraci s hordcovzdusnou pistolou, ked je vypnuta, dbajte na zvySenu opatrnost!
Mézete sa popalit' o horucu trysku alebo o prud horuceho vzduchu.

. Zaistite kabel, aby sa zabranilo zhodeniu teplovzdusnej pistole z pracovného stola.

Uistite sa, ze tryska vzdy smeruje pre¢ od vas a okolostojacich oséb. Uistite sa, ze
nehrozi nebezpeéenstvo padu predmetov do trysky, alebo zhodenia teplovzdusnej
pistole.

Priklady pouzitia

V obrazovej Casti na zacCiatku prirucky najdete niekofko naj¢astejSich prikladov pouZzitia
teplovzdusnej pistole. Teplotné udaje uvedené v prikladoch su priblizné hodnoty, ktoré sa
moZzu lisit v zavislosti od povahy materialu. Optimalnu vzdialenost dyz a teplotu mozno urcit
praktickym testom, vzdy zacnite s nizkou teplotou a vacSou vzdialenostou.

Pri vSetkych prikladoch prace okrem "Odstrafiovania farby z okien" moZete pracovat bez
nasadeného prisluSenstva. Montaz navrhnutej trysky vSak zjednodusuje pracu a vyrazne
ZlepSuje kvalitu

vysledky.

Pred zacCatim prevadzky nastavte teplotu vystupného vzduchu tak, aby vyhovovala oblasti
pouzitia, a vyberte spravnu trysku pre danu aplikaciu.

Nastavenie teploty
Otocte prepinac stupnov do polohy 1 pre nizSiu teplotu a do poléh 2 a 3 pre vyS$Siu teplotu v
zavislosti od poZadovanej teploty. Z piStole za¢ne prudit horuci vzduch.

RezZim 1 pre nizZSiu teplotu Priklad pouZitia

. SuSenie farieb, vzoriek farieb a lakov, plniv, lepidiel, konstrukénych prvkov, Stukovych
foriem

. SuSenie vlhkého dreva pred spracovanim

. Odstranenie nalepiek a stitkov

. Spajanie velkych lepenych pléch kontaktnymi lepidlami, aktivacia lepidiel citlivych na tlak,
urychlenie procesov lepenia, uvolnenie lepenych bodov, ako aj uvolnenie alebo lepenie
hran alebo dyh.

« Voskovanie a odstrafiovanie vosku

« Zmrstovanie PVC fdlii a izolaénych rurok

« Rozmrazovanie zladovatenych schodov, zamrznutych zamkov dveri, aut, vodovodnych
potrubi, chladniciek, mrazniciek atd.

Rezim 2 a 3 pre priklady pouzitia pri vysSich teplotach

. Zvaranie termoplastickych polymérov, PVC a linoleovych podlah, tkanin s PVC
povlakom, plachiet a folii

« Ohybanie plastovych rur a plechov

« Spajkovanie vodovodnych prvkov, cinu, striebra, Specialnych spajok, SMD prvkov,
kablovych konektorov

. Uvolfovanie zhrdzavenych alebo utiahnutych skrutiek a matic

. Odstranenie starych a aj hrubych vrstiev olejovych farieb, lakov, syntetickych omietok

« Dezinfekcia horucim vzduchom 550 °C - mézete rychlo odstranit baktérie zvierat, napr.
zo stajni. Takisto sa mdze znizit vyskyt Cervov (Varovanie: Nebezpecenstvo poziaru!
Neprehrievajte drevené povrchy!).
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VYBER VHODNEJ TRYSKY

VAROVANIE! Pozor pri vymene trysiek! Nedotykajte sa horucej trysky.
A Nechaijte teplovzdusnu pistol vychladnut’ a pri vymene pouzivajte
ochranné rukavice. O horucu trysku sa mozete popalit.

. Horuca tryska, ak spadne, méze spbsobit’ poziar. Tryska musi byt na teplovzdusnej
piStoli pevne a bezpeCne namontovana. Kontakt s horucim povrchom méze viest k
vaznym popaleninam.

. Horuca tryska méze spdsobit poziar. Teplovzdusnu pistol umiestiujte len na nehorfavé
povrchy.

« Nespravna alebo chybna tryska méze viest’ k akumulacii tepla a poskodeniu
teplovzdusnej pistole. Pouzivajte len originalne trysky dodané s teplovzdusnou pistolou.

. Vzdy dodrziavajte bezpecCnostné pokyny a miestne platné predpisy.

« Teplovzdusnu pistol drzte len jednou rukou a druhu ruku nikdy nedavajte nad vetracie
otvory.

Odstranenie farby/odstranenie lepidla (pozri obrazok A)

Na teplovzdusnu pistol nasadte plochu trysku (7). Lak kratko zmakcite horucim vzduchom a

odstrarte ho ostrou Cistou Spachtlou. DIhodobé p&sobenie tepla na jednom mieste lak spali

a stazi jeho odstranenie.

Mnohé lepidla (napr. samolepky) su teplom zmak&ené a po zahriati sa daju lahko odstranit.
VAROVANIE! Nenechajte teplovzdusnu pistol prilis dlho pdsobit na jedno miesto, aby

A nedoslo k zapaleniu povrchu.

VAROVANIE! Zabrante vznieteniu a vcas odstrante nahromadenut farbu zo skrabky,
napr. nozom. Existuje riziko poziaru.

Odstranenie farby z okien (pozri obr. B)

Vzdy pouzivajte trysku s ochranou skla (8), inak hrozi rozbitie skla. Pomocou Spachtle (6)
odstrante lak z profilovanych pléch a vy istite ich makkou drétenou kefou.

moze preniest’ na sklo a spésobit’ jeho prasknutie. Pri odstranovani farby z

g VAROVANIE! Neodstranujte farbu z kovového ramu okna, pretoze teplo sa
okennych ramov vzdy pouzite trysku s ochrannym krytom skla.

Zmrst'ovanie (pozri obrazok C)

Nasadte kuzelovu dyzu (9). Zvolte vhodny priemer zmrstovacej trubice podla kablového
konektora. Zmrstovaciu trubiCku rovnomerne zahrejte.

Odmrazenie vodovodného potrubia (pozri obr. F)

Pred zahrievanim skontrolujte, ¢i ide skuto¢ne o vodovodné potrubie. Vodovodné potrubia
su Casto navonok nerozoznatelné od plynovych potrubi. Plynové potrubia sa v Ziadnom
pripade nesmu zahrievat.

Nasadte reflektorovu dyzu (18). Zmrznuté plochy ohrievajte vzdy od okraja smerom do
stredu. Plastové potrubie a tieZ spoje medzi jednotlivymi ¢astami potrubia zohrievajte
obzvlast opatrne, aby nedoslo k ich poSkodeniu.
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Makké spajkovanie (pozri obrazok E)

Na bodové spajkovanie nasadte zuzenu trysku (9), na spajkovanie rurok reflektorovu trysku
(18). Ak pouzivate spajku bez tavidla, na spajkovaci hrot naneste spajkovacie mazivo alebo
spajkovaciu pastu. V zavislosti od materialu zahrievajte spajkovanu oblast’ priblizne 50 az
120 sekund. Pridajte spajku. Spajka sa musi roztavit pri teplote obrobku. Po vychladnuti
spajkovanej oblasti v pripade potreby odstrante prebytocné tavidlo.

Ochladenie

Dyza a prisluSenstvo su poc€as pouzivania velmi horuce. Pred dalSou manipulaciou alebo

uskladnenim ich nechajte uplne vychladnut.

. Na skratenie Casu chladenia nastavte spinac stupnov do polohy 1 a nechaijte pristroj
bezat po dobu niekolkych minut.

. Potom naradie vypnite, vytiahnite vidlicu privodného kabla zo zasuvky a nechajte
vychladnut’ po dobu aspon 30 minut.

CISTENIE A UDRZBA

VAROVANIE! Pred zac¢atim prac na pristroji, vytiahnite vidlicu privodného
kabla zo zasuvky!

Udrzba

Vase elektrické naradie bolo navrhnuté, aby pracovalo po dlhy ¢as s minimalnymi narokmi
na udrzbu. Nepretrzita uspokojiva prevadzka zavisi na riadnej starostlivosti o naradie a jeho
pravidelnom Cisteni.

Cistenie

. Udrzujte vetracie otvory stroja Cisté a priechodné, aby nedoslo k prehriatiu motora.

. Pravidelne Cistite kryt pristroja makkou handri¢kou, najlepSie po kazdom pouZiti.

. V pripade, Ze necistoty nie je mozné odstranit’ pouzite makku handriCku namocenu v
mydlovej vode.

Nikdy nepouzivajte rozpust'adla, ako je benzin, lieh, €pavok atd’. Tieto rozpust'adla

mozu poskodit’ plastové dielce.

Uskladnenie

» Zariadenie skladujte na suchom, bezpe€nom mieste mimo dosahu deti.
* Pre jeho skladovanie odporu¢ame pouzit pévodny obal.

*  Pred uskladnenim pockajte, nez pristroj uplne vychladne.
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TECHNICKE UDAJE

Teplovzdusna pistol MTF HP 2000EB

Menovité napatie 220-240 V
Sietova frekvencia 50 Hz
Prikon 2000 W
Teplota vzduchu I: 50 C°
II: 450 C°
Ill: 600 C°
Prietok vzduchu I: 500 I/min
[I: 250 I/min
[11: 500 I/min
Hmotnost stroja bez prislusenstva 0,83 kg
Trieda ochrany Il

LIKVIDACIA

®
had

Chrarnte zivotné prostredie! Elektrické zariadenie nezahadzujte do komunalneho
odpadu! V sulade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU musi byt opotrebované
elektrické zariadenie zhromazdované oddelene a odovzdané na ekologicku
recyklaciu. Informacie o moznostiach likvidacie vysluzeného zariadenia vam poda

obecna alebo mestska sprava.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba je uvedena na doklade o kupe, nie vSak kratSia ako 24 mesiacov, a zac¢ina plynut od
datumu prevzatia vyrobku, ¢o je potrebné preukazat origindlom dokladu o kupe. Zaruka sa vztahuje
na chyby, ktoré sa vyskytli pri prevzati vyrobku, ako aj na preukazané vyrobné chyby, ktoré sa
vyskytli poCas zarucnej doby. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie vyrobku a jeho Casti a na
Skody spdsobené nedodrzanim navodu na pouZzitie, zanedbanim udrzby, nespravnym pouzivanim,
umyselnym poskodenim, neodbornym zasahom, Upravou alebo opravou s pouzitim neoriginalnych
dielov, vonkajSimi vplyvmi (oxidacia, korézia, zaplavenie atd.). Opravy pocas zaru¢nej doby mézu

Obal sa sklada z materialov, ktoré je mozné odovzdat na recyklovanie v komunalnych
zbernych dvoroch alebo v zbernych nadobach.

vykonavat len autorizované servisy alebo servis vyrobcu.
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CZ ES PROHLASENI O SHODE

SK ES VYHLASENIE O ZHODE

EN EC DECLARATION OF CONFORMITY
DE EG-KONFORMITATSERKLARUNG

My, nize podepsany | My, dolu podpisany | We, the undersigned, | Wir, der Unterzeichende im Namen
der

Mountfield a. s., MiroSovicka 697, CZ-25164 Mnichovice

timto na vlastni zodpovédnost prohlaSujeme, Ze vyrobek | tymto na vlastnu zodpovednost’ vyhlasujeme,
ze vyrobok | hereby declare under our sole responsibility that the product | erklaren hiermit in unserer
eigenen Verantwortung, daf das Produkt

Popis vyrobku: Horkovzdus$na pistole MTF
Popis produktu: Teplovzdusna pistol' MTF
Description of the product: Heat gun MTF
Produktbezeichnung: HeiBluftpistole MTF

Typ vyrobku: | Typ vyrobku: | Product type: | Produkttyp HP 2000EB
Model: | Model: | Model: | Modell: PLD2230
Vyrobni &islo: | Vyrobné &islo: | Serial number: |

) . HPO-XXXX-0001 - HP0-XXXX-9999*
Seriennummer:

* XXXX rok a mésic vyroby | rok a mesiac vyroby | year and month of manufacture | Jahr und Monat der Herstellung
na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s bezpe¢nostnimi a zdravotnimi pozadavky smérnic /
narizeni, v platném znéni: | na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je v sulade s bezpe&nostnymi a
zdravotnymi poziadavkami smernic / nariadeni, v plathom zneni: | covered by this declaration complies
with the relevant safety and health requirements of the Directives / Regulations, and subsequent
amendments or additions: | auf das sich diese Erklarung bezieht, in Ubereinstimmung mit den
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der folgenden Richtlinien / Verordnung sowie ihren
Zusatzen ist, in der geltenden Fassung:

2014/35/EC; 2014/30/EC; 2011/65/EU

Odpovida pozadavkim nasledujicich harmonizovanych norem: | Odpoveda poziadavkam nasledujucich
harmonizovanych noriem: | Conforms with the provissions of the following harmonised standards: | Ist
konform mit den Bestimmungen der folgenden harmonisierten Normen:

EN 60335-2-45:2002 + A1:2008 + A2:2012;

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014 + A13:2017+ A1:2019+ A2:2019 +A14:2019+A15:2021

EN 62233:2008 + AC:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Technicka dokumentace ulozena v: | Technicka dokumentacia je uloZena v: | Technical documentation
available by: | Am Technische Dokumentation hinterlegte:

Technicky odbor | Technicky odbor | Technical Dept. | Technische Leitung

Mountfield a.s., VSechromy 56, 251 63 Strancice, Ceska republika

Vydano v / Dne: | Vydané v / Dia: | Made at / Date: | Aufgesetzt in / Datum:
Mnichovice, 01.03.2023
Mgr. Michal Pobezal
generalni feditel | generalny riaditel | General S
c € Director | Generaldirektor 7l =

Mountfield a. s.
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